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~— SECCION DE EDUCCION —

JORGE. KERSCHENSTEINER
- UN VETERANOQ DE LA PEDAGOGIA MODERNA

Parece contener una contradiccidén este titulo, pero tiene un
buen fundamento. Todos los que han seguido el desarrollo de la
pedagogia moderna, conocen el nombre de Jorge Kerschensteiner
‘(prontinciese: Kérshenstainer), ferviente propulsor de ideas nuevas
en las cuestiones de ensefianza. Pero hasta muchos de éstos seran
sorprendidos al oir que Kerschensteiner ya cumplié los 70 afios el
29 de julio p. pdo.

Con motivo de esta fiesta se le hicieron manifestaciones de
aprecio tanto oficiales como particulares de toda clase, En ellas par-
ticiparon Munich, la ciudad que ha recibido los primeros beneficios
de su laboriosidad incansable, Alemania, ,la patria cuya reforma
pedagdgica actualmente estd verificAndose bajo la profunda influen-
cia de las innovaciones y reflexiones de él y de otros reformadores,
v al fin el mundo entero, cuya pedagogia estd impresionada por sus
ideas v recuerda su nombre con hondo aprecio.

Costa Rica, que sobresale entre los paises latino-americanos por
la rapidez con que adopta los progresos de la pedagogia moderna,
debe unirse al homenaje ofrecido al gran pedagogo alemén, hon-
rando asi a la vez su propio espiritu progresivo. Kerschensteiner es
conocido en el pais por muchas obras de pedagogia en las que figu-
ra su nombre, y mas especialmente por la mencién de unas ideas
suyas que hace el sefior don Luis Felipe Gonzélez en su folleto: Edu-
cacion Vocacional (San José, Lehmann 1913). Ademads, entre las
pocas obras pedagégicas alemanas que estdn traducidas al caste-
llano, felizmente hay una de Kerschensteiner: La Escuela de Trabajo.

Fl lema bajo el cual se conoce la orientacién educacional de
Kerschensteiner, es el de Escuela de Trabajo, como se sabe por la
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obra del sefor Gonzélez sobre la Influencia Extranjera en Costa
Rica, p. 67. Este lema se puede decir, efectivamente, que estad do-
minando todas las tendencias de progreso pedagdgico que ahora
tienden a renovar el sistema educacional en Alemania y en otros
paises. (1) A la escuela antizua se la llama Escuela libresca, del Saber
o del Conocimiento, reprochéandole que haya transferido los cono-
cimientos del maestro al discipulo de un mlodo mecanico, sin des-
arrollar ninguna facultad mental sobre la memoria. La escuela nueva
renuncia al antiguo ideal del saber extenso que antes cultivaba la
escuela al enseiiar la mayor cantidad posible de asignaturas y al
anadir cada afio nuevas materias para adaptarse al progreso de las
ciencias y de la cultura, hasta abrumar a los alumnos bajo el peso
de una infinidad de conocimientos incoherentes. En vez de eso, la
escuela moderna juzga més provechoso que el alumno aprenda a
trabajar independiente y espontineamente, para que sea capaz de
esimilarse los conocimientos que necesite sin ayuda ajena, hasta des-
pués de la escuela. Toca la ensefianza se realiza seglin el principio
de que los estudiantes tienen aue adquirir sus conocimientos a fuerza
de trabajo espontineo. La tarca del profesor se limita a ensefiar-
les el camino 'y los fines.

Todos los pedagogos modernos ceoinciden con Kerschensteiner
en la opinidén de gue solamente el trabaio productivo sirve para for-
mar caracteres firmes y valiosos, ¥ no el trabajo receptivo. Bajo
este concepto del trabajo productivo Kerschensteiner aprecia alta-
mente los Trabajos Manuales, Si esta asignatura figura hoy en el ho-
rario de todas las escuclas modernas, para Kerschensteiner es algo
més que un método para®ejercer la habilidad de la mano y el ebpi-
ritu practico. Para éll es al mismo tiempo el mejor modo de desarro-
llar las cualidades a las que debe tender toda educacién moderna:
las capacidades sociales y productivas. [acilmente se reconoce gue
estos conceptos son la raiz de las ideas de Dewey y de otros ameri-
canos propagadas bajo el nombre de Escuela del Proyecto, etc.

Asi es que los Trabajos Manuales forman una parte integrante
de la Hamada Escuela de Trabajo, que estd basada en tres principios
fundamentales: el método productivo, la comunidad del trabajo v la
autonomia de los estudiantes. La comunidad del trabajo une varios
alumnos en una cbra comin, con lo que experimentan ellos en con-
junto los placeres del éxito y las penas del fracaso. Aprenden la
importancia de Ja asistencia mutva y lo nocivo del desacuerdo para

(1) Véase el estudio recién publicado por el Centro de Publicaciones del
Magisterio, dc M. Salas Marchan, El Método del Proyecto. (San José, Leh-
nann, 1924). ! e
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Ia conclusién 'de la obra; comprenden la necesidad y utilidad de la
divisién del trabajo; las exigencias del trabajo productivo los obli-
gan a darse leyes y a observar su cumplimiento. Asi la autonomia
reemplaza a la autoridad ya en los circules pequefios de la vida
escolar, y los estudiantes se hallardn preparados para la vida
social y politica de la democracia moderna por esta educacién civica
de una manera mas eficaz que por cualquier imstruccién civica.

El ideal a que tiende esta educacion civica ds el del Estado fun--
dado en la cultura ¥ la justicia, de manera que la escuela de Ker-
schensteiner tiene la n#as alta misién cultural para la formacién de
ciudadanos libres y trabajadores en un Estado libre y progresivo.
Educacién profesional, basada sobre el egoismo natural—inspiracién
ética de la educacién profesional—inspiracién ética del Estado me-
diante el cumplimiento moral de la profesién—esas son las tres gra-
das que transforman al ciudadano de un individuo egoista en un sér
sociable y moral, ¥ al mismo tiempo cambian al Estado de una aglo-
meracién casual de individuos centrifugos en una comunidad moral
de colaboradores en la gran obra de la perfeccion cultural de la hu-
manidad .

Vemog, pues, que la reforma escolar de Kerschensteiner no es
un asunto de mera iorganizacién, sino que tiene un profundo ci-
miento de filosefia social y de mpral. Pero Kerschensteiner no es uno
de esos idealistas que, buscando las estrellas, pierden el suelo bajo
los pies. Los métodos, cuidadosamente detallades, para la realiza-
cién de sus ideales le son prescritos a base de psicelogia, que debe
ser, y es, la base de todas las ideas pedagégicas de nuestro tiempo.

Kerschensteiner como psicologo sigue el camino trazado por
Dilthey, es decir, contempla la totalidad del alma. Para este fin hay
que aprovecharse de los resultados de la psicologia analitica, los mé-

" todos sagaces de la cual s¢ aplican ahora en Costa Rica en la Ofi-
cina de Investigaciones Psicolgicas de Heredia; pero hay que abar-
car en conjunto los millares de finas observaciones hechas mediante
la psicologia experimental, para obtener una imagen completa de
la psiquis. Kerschensteiner distingue 12 tipos psiquicos: el hombre
tedrico, estético y religioso, cada uno de los cuales puede ser o con-
templativo o activo. lLos caracteres activos se subdividen en ego-
céntricos, sociales y objetivos, comprendiendo bajo objetivos los que
trabajan, investigan u obran por puro interés en el objeto, por amor
al trabajo, a la verdad o a lo bueno, sin fines exotéricos. La com-
prensién completa de la estructura psiquica del alumno es de la ma-
yor trascendencia; porque el axioma fundamental de Kerschenstei-

i
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ner es que el hombre no puede asimilar de aquellos elementos que
sirven para el desarrollo del alma sino los que corresponden a su
indole individual. “La formacién del individuoo se hace exclusiva-
mente por aquellos bienes de cultura cuya estructura mental es en-
tera o parcialmente adecuada a la estructura de la psiquis indi-
vidual” . '

La reforma escolar que pide Kerschensteiner tiende a la unidad
de la ensefianza. La ensefanza primaria, secundaria y hasta univer-
sitaria en todas sus variedades ha de ser una, sus subdivisiones han
de estar estrechamente entrelazadas. Pero la diferencia de los tipos
psiquicos y la ley fundamental mencionada imponen una diferen-
ciacién cuidadosa en toda la ensefanza: diferenciacién segiin la ca-
pacidad en la escuela primaria, diferenciacién de tipos escolares en
la secundaria. Los tipos de escuelas secundarias que postula Ker-
schensteiner son los siguientes: el colegio de idiomas antiguos, el de
idiomas modernos, el de mateméatica v el de tecnologia. Los tres
primeros de estos tipos estan realizados por la reforma escolar de
este afio en Prusia,

El mayor mérito practico de Kerschensteiner consiste en la or-
ganizacion de las Escuelas de Continuacion. Estas escuelas noctur-
nas, oficialmente instaladas en Alemania desde antes de la guerra,
son obligatorias para los jovenes de ambos sexos que ya han salido
de la escuela primaria y estin aprendiendo una profesién. Su pro-
grama contiene ensefianzas practica-técnica, tedrica-profesional, teé-
rica-civica y practica-civica (por medio de la autonomia escolar) .

Asi se ve que hasta en las escuelas profesionales rige la dualidad
que se puede decir caracteriza a la pedagogia alemana: una sélida
educacién practica, respaldada por un buen fundamento teérico, ad-
quisicién de conocimientos amplios mediante el desarrollo de las
capacidades productivas. El progreso de la pedagogia en Alemania
no tiende a la mayor extension de conocimientos mecanicos, sino a
la mayor intensificacion de las capacidades del intelecto, de la vo-
luntad y del corazén. Kerschensteiner mismo dice que sus ideas pe-
dagégicas son fundadas en el idealismo de la filosofia clasica ale-
mana. “‘Los grandes pensamientos de Goethe y de Fitche serdn ins-
critos para siempre en la bandera bajo la cual vamos a luchar y a
triunfar, no a favor de nosotros, sino de nuestros descendientes, de
nuestra patria, la que queremos, con la que tenemos fe, en la que
ponemios nuestra esperanza.

W. Leopold

(Envio del autor). Doctor en filosofia.
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Conversaciones con los nifios del Il grado
1

La Patria—La Nac'én costarricense.—
rricense.—E| patriotismo.—Nuestro bello
pais.

1.—El pafs de que hace parte nuestro lugar natal, es decir, el
pais en que hemos nacido y vivimos, es nuestra patria.

Patria quiere decir tierra de nuestros padres, de nuestros ante-
pasados.

A ellos, a nuestros padres y abuelos, debemos las condiciones
de vida que nos rodean, superiores a las de otros pueblos. Ellos han
cultivado el suelo v domesticado animales y plantas para proveer a
nuestra alimentacién; han allanado ohstaculos y acortado distancias
mediante la construccién de carreteras y vias férreas; han levantado
ciudades y las han dotado de buenos y cémodos edificios ptblicos
vy privados; han dado leyes que garantizan la seguridad y la justicia;
han organizado escuelas y c-olegios para educar nuestra inteligencia
y nuestro corazén y permitirnos penetrar los secretos del mundo de
que hacemos parte. Asi han construido esta patria nuestros antepa-
sados y nos la han legado para ague, a nudstra vez, continuemos,
mejoremos y aumentemos sus trabajos.

¢Cémo se llama nuesira patria?

Escriba en el encerado el nombre de nuestra patria.

¢Qué otros nombres de paises conoce usted?

¢Cémo se llama a los naturales de Costa Rica?

2.—Los que hemos nacido y vivimos en Costa Rica formamos
el pueblo o nacién costarricense.

Tenemos la misma patria y por eso nos decimos compatriotas o
connacionales.

Hablamos la misma lengua, tenemos las mismas costumbres, obe-
decemos las mismas leyes, seguimos casi todos la misma religién.
Formamos como una gran familia, la familia o pueblo costarricenss,
y estamop vinculados por mutuo carifio y por el comiin carifio a la
patria. :

Fsta vinculacién, este afecto de unos para otros y de todos
para la patria, es lo que se llama patriotismo. -

3.—El verdadero patriotismo es un sentimiento noble y gene-
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rogo, que nos hace preferir nuestra patria a cualquier otro pais y
que nos induce a trabajar con empefio y sin egoismo por el bienes-
tar general de ella. En este sentido, el patriotismo es una virtud,
. v el patriota, una persona virtuosa.

Desgraciadamente, no escasean los falsos patriotas, que ante-
ponen su interés personal al interés de la comunidad. Hacen alarde
de patriotismo, afectan trabajar y aun sacrificarse por el mejora-
miento y bienestar del pueblo, pero en realidad lo que buscan es su
propio interés. Estas personas no son virtuosas, porque la wvirtud
no persigue recompensasg; son hipdécritas, quienes, conseguido su ob-
jeto, desdicen con sus hechos lo que han afirmado de palabra.

Laborando por la felicidad de nuestra patria, laboramos a la
vez por la felicidad de los hombres de otros paises, del mismo modo
que trabajando por el adelanto de nuestro lugar natal contribuimos =’
adelanto general del pais. El lugar de nacimiento es parte del pais,
como el pais es parte del mundo.

El nifio que atiende y sigue los consejos de sus padres y maes-
tros, que se aplica al trabajo, que procura sacar provecho de la es-
cuela y ser bueno y discreto, labora de ese modo por la felicidad
de la patria y va adquiriendo la preparacién necesaria para servirla
mejor al llegar a grande. S

Asimismo, sirven honradamente a la patria los padres que edu-
can bien a sus hijos y los maestros que procuran completar esa edu-
cacién, y todos los aue en una forma o en otra se empefian porque
su pais adquiera la reputacién de ordenado, labornoso y econdémico.

Los hombres necesitamos la mutua ayuda; no podriamos unos
vivir sin el auxilio de otros. Tampoco un pueblo podria vivir sin
relacionarse con otros pueblos.

El costarricense necesita vender al inglés y al yanqui su café y
sus bananos, y el inglés y el yanqui necesitan, a su vez, que les com-
premos sus telas y sus herramientas.

El ideal seria que todos los hombres nos consideraramos ¥ qui-
siéramos como si fuésemos compatriotas.

4.—Costa Rica es uno de los paises mas ordenados y tranqui-
los. Es también un pais adelantado y muy bello; para nosotros,
el més bello.

1 Aqui no hay clases privilegiadas, ni los gobernantes ejercen ti-
rania, ni la justicia se tuerce por dinero.| Todos somos iguales ante
la ley v gozamos de libertad y garantias. La propiedad estd bien
distribuida, y la mayor parte de los campesinos tienen un terrenito
qué cultivar ¥ unos bueyes para trabajarlo y explotarlo.

De otra parte, aqui no sentimos calores sofocantes ni frios in-
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tensos. No hay aridos desiertos, ni mesetas altas y desoladas, ni es-
tepas ingratas, ni montanas infranqueables v de nevada cima.

Costa Rica goza de una perpetua primavera: su temperatura es
suave y agradable; sus brisas, frescas; sus lluvias, regulares; sus rios,
mansos; sus montes y campos, panoramicos y cubiertos de espléndida
vegetacién, natural o cultivada; su aire, saturado de oxigeno wvivifi-
cador; su cielo, limpio ¥ azul.

Todo hace de nuestro pais uno de los mas encanladores de
América, el continente en que se hallan mejor equilibradas las diver-
sas manifestaciones de la naturaleza.

Amemos mucho nuestra patria.

NOTA.—En la conversacién anterior, cuatro lineas antes de fi-
nalizar, y precediendo al parrafo: "El cantén contiene varios dis-
tritos, etc’’, se omitié en la publicacién este acapite:

“Uno o mas barrios v los terrenos que los circundan, forman
un distrito”.

Un maestro.

Metsdica de la lengua materna

(Para LA ESCUELA COSTARRICENSE)

La ensefianza del lenguaje tiene por principal objeto no sélo
hacer que el nifo exprese su pensamiento con claridad, correccién
y, atin con elegancia de palabra vy por escrito, sino también ponerlo
en aptitud para que interprete el pensamiento ajeno. Pues es un
hecho incontestable que quien habla bien comprende bien. Esta en-
sefianza debe tener siempre el primer puesto en las escuelas porque
ella es el instrumento principal e importante factor del progreso hu-
mano .,

En su grande extensién el lenguaje comprende la lectura, la
escritura, el conocimiento del idioma patrio, la gramaética, la légica
y la literatura. Todas estas materias guardan entre si intima rela-
cién de tal manera que se completan las unas con las otras.

El lengnaje es como el termémetro por medio del cual se mide
el grado de cultura o de incivilidad de un pueblo

Hay quien asegura que el entendimiento humano funciona in-
dependientemente del lenguaje. No lo creo: las palabras engendran
ideas y el entendimiento no funciona sin ideas. Los mudos de na-
cimiento son generalmente idiotas; sus facultades no han tenido el
poder o auxiliar del lenguaje para desarrollarse.
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Si el nific no posee medios de expresion, si vive entre gentes
vulgares y zoeces que hablan mal, su crecimiento intelectual es tardio
¥ no alcanzara toda la extensién necesaria. Es imposible pensar sin
el instrumento de la palabra, toda vez que ella, como dije antes,
engendra ideas.

Antiguamente se ensenaba el lenguaje por el método grama-
tical, pero todos los pedagogos modernos han rechazado ese mé-
todo por absurdo, pues por medio de él se obliga al nifio a que
acepte doctrinas gque no comprende y principios que no se le deja
discutir .

El mejor método para la ensefianza del lenguaje es el que una
madre prudente y sensata emplea para ensefiar a hablar a su hijo.
Tal es, la conversacién continua, la ensefianza del vocabulario sen-
cillo y familiar, la narracién de cuentecillos morales. Para hacer
comprender al nifio en los primeros grados la clara significacién de
las palabras, el maestro puede disponer de estos medios: la intuicién
directa, las mismas frases simplificadas v en las cuales se observe el
valor de la palabra explicada y las explicaciones concretas. En los
grados superiores puede muy bien recurrirse a la etimologia de la
palabra, porque, como dice Gagini, no es pedanteria explicar el sig-
nificado de algunas raices griegas o latinas.

Cuando el nifio ya vaya acostumbrindose al manejo del lapiz
o de la pluma, puede hacer algunas ejercicios de copia, dictado ¥y
cortisimos ejercicios de composicién.

Las lecciones de cosas son también un poderoso auxiliar para
la ensefianza del lenguaje, lo mismo que para la intuicién directa sir-
ven los grabados adecuados que sin necesidad de comprarlos pue-
den ser hechos por el maestro y por los alumnos.

La lectura y la escritura son elementos indispensables para el
lenguaje por lo que su ensefianza debe ser simultinea con éste. Pero
como el nifo primero habla que escribe y para comprender lo que
se lee y escribir bien lo que se piensa es preciso hablar antes, los
ejercicios de lenguaje deben preceder a los de lectura y escritura
y como los objetos bellamente representados por el dibujo y los
nombres que se escriban con forma elegante fijan mejor en la mente
el valor de las palabras, dichos ejercicios deben también preceder
cuando ya el nifio esté listo en el manejo del lépiz y de la pluma.

El método del deletreo que es una de las formas del sintético
consiste en ensefiar de una manera rutinaria los nombres de las le-
tras para que las conozca el nifio por el solo recuerdo de su forma,
lo cual contribuye a fatigar su memonia.

C. Pacheco Cooper.
Escast, 29, VIII, 1924.
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La Escuela y [a Sociedad

(Arreglo de José A. Brenes Z.)

Hablan nuestros Programas de la finalidad actual de nuestra
educacién: la SOCIALIZACION. Perenne preocupacién, tanto de
‘Pedagogos modernos como antiguos; y siendo, éste, uno de los mil-
tiples problemas que la escuela tiene que resolver, considero de im-
portancia ilustrar a nuestros maestros, haciendo un ligero estudio,
de lo que yo entiendo por socializacién de nuestra escuela.

Sin ir mas lejos, abramds la obra de Paul Monroe, sobxe Histo-
ria de la Pedagogia, ¥ encontrarernos en uno de sus capitulos un
concienzudo estudio scbre esta tendencia de nuestra educacién., Alli
nos darempos cuenta de que los sociélogos consideran la educacién
como el proceso de perpetnar y desarrollar la sociedad.

Considero esto como una verdad sin discusién; pues se prueba
con solo recordar que los pueblos més civilizados y présperos del -
mundo son aquellos que se han guiado por la sabia maxima de que
la educacién es la base de la felicidad de los pueblos. Aquel pueblo
cuyos individuos alcancen el éxito en la participacién de las activida-
des tanto econémicas, como politicas y sociales de sus conciudada-
nos, sera el pueblo ideal.

Los que podriamos llamar clésicos de nuestra Pedagogia como
Pestalozzi, Herbart, y Froebel, nos dan en la obra por ellos realizada
el ejemplo més claro de esta tendencia social de nuestra escuela.

Pestalozzi, por ejemplo, decia: "Los malds sociales han de
mejorarse, ensefando a nuestros nifios a ser laboriosos’’ . Segtin él,
la educacién no debfa perseguir otro fin mas que el de un mejo-
ramiento social. Su capital empefio podria conceptuarse en estas dos
palabras: “BIENESTAR SOCIAL". Las escuelas fundadas por este
notable pedagogo como las de Neuhof, Stanz, Burggdorf, lverdon,
no tenian otro objeto sino el de proporcionar el bien social a aquellos
desheredados de la fortuna, pobres huérfanos, miserables y aban-
donados, que encontraban en las prédicas del insigne pedagogo, la
alegria para sus vidas, tristes ¥ despreciadas. Era pues la caridad,
la filantropia, la base de nuestro clésico pedagogo.

Ahora bien, ¢qué diremos de la obra llevada a cabo por Juan
Federico Herbart, aquel que decia que la percepcién moral del uni-
verso era el fin capital de la educacion? Aquél que sostenia que
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el concepto de la educacién se derivaba de la filosofia y su fin de
la ética, v que la educacién debia formar el caracter del individuo
dispuesto a permanecer inquebrantable ante las rudas batallas de
la vida?

Si, el aspecto social por Herbart definido, estd mucho més claro
en estas, sus dos ideas bésicas: 1* Buen comportamiento social; y 2*
Presentacién de una vida ideal”

Segfin éste, la finalidad de la educacién diferia un tanto de la
definida por Pestalozzi; pues éste, buscaba el caricter filantrépico,
mientras que aquél, le daba un aspecto moral, no en el sentido reli- °
gioso sino en un sentido altamente sociolégico. Esta preparacién del
individuo altamente moral, vendria a solucionar el eterno problema
de nuestra escuela: ‘‘el ambiente malsano de nuestras sociedades™;
y ahora recuerdo, a propésito de esto, lo que una maestra decia, la-
mentandose de ese estado deplorable de nuestras sociedades, en
una reunién de padres de familia; decia ella: “Buscando el origen
de esa relajacién social, ¥ con la mano puesta en el corazén, debe-
mos exclamar: ¢Serd la escuela la culpable de tanto mal? Posible-
mente que no, porque nosotros empleamos todos los medios que es-
tdn a nuestro alcance para educar de la mejor manera a nuestros
nifios” . ""¢Sera culpa del hogar''?, — agrega, — “"Tampoco, dice,
porque cada padre y cada madre desean gue sus hijos sean los me-
jores y ponen todo su empefio en sacar de ellos el mejor provecho”
Entonces, agregamos nosolros, ¢dénde estd el error de nuestra edu-
cacién? Confesémoslo dolorosamente: EN LA POCA ACCION 50-
CIAL DE NUESTRA ESCQUELA .

Busquemos siempre en nuestros esfuerzos educacionales, la fra-
se aquella de Herbart: ""Buen comportamiento social e idealizacién
de nuestra vida'.

No hace mucho, al leer uno de los diarios de la capital,—y este
hecho como muchos otres son comunes y no deben extrafiarnos,—
nos dimos cuenta de que son frecuentes los desérdenes y muestras
de incultura y poca sociabilidad de muchos de nuestros pueblos; y
lo mas grave aun, es que esos hechos tienen lugar en nuestros pro-
pios planteles de ensenanza, y entonces, preguntamos nosotros: ¢la
decantada accién social de nuestra escuela?

Maestros: estudiemos el problema y recordemos la frase de
Marti que dice: ‘'No serd buen patriota el que no ponga su dedo
en las llagas de su patria’’. Tratémosle de imitar diciendo: “"No serd
buen maestro el que no ponga su dedo en las llagas de la sociedad
en que actia™.

Moralicemos nuestros pueblos, preparémoslos para que puedan
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vivir la vida de sociedad; pero comencemos por el nifio, futuro com-
ponente de nuestras sociedades, y recordemos que de no hacerlo asi,
iremos tarde o temprano a la mAs triste bancarrota.

{Pobres de nuestros pueblos si nuestras escuelas no los mo-
ralizan! jPobres de nuestros hombres, si no recuerdan lo que dice
Barth en su Pedagogia: “Que el hombre bueno puede ser feliz en
esta vida, mientras que el malo no lo serd nunca’’.

Recordemos que si logramos moralizar nuestros pueblos, éstos
serdn laboriosos; sabran vivir la vida de sociedad; sabran cumplir
con los deberes que la patria les impone, y su educacién, como dice
Froebel, les habra preparado para la vida de las instituciones.

De todo lo anterior se desprende gue siendo la escuela la tinica
gue prepara para la vida social ¥ siendo la finalidad de la educacién
el bienestar social, la moralidad y la preparacién para la vida de
las instituciones, se impeone la necesidad de que la escuela ha de
ejercer su influencia en el mayor niimero posible de individuos; pero,
debido a circunstancias eccndmicas, esto dificilmente se alcanza, y
algunos no pueden percibir las influencias benéficas de la escuela;
pero este problema, al parecer dificil, se ha resuelto creando las es-
cuelas, costeadas por el Estado.

La historia nos habla de que fueron Federico el Grande de Pru-
sia, vy Marfa Teresa de Austria, los primeros que comprendieron mas
claramente este problema, y con tal fin fundaron efcuelas que per-
seguian, segln ellos, el bienestar de la sociedad. Los Republicanos
franceses siguieron esta corriente: y en América, Franklin, Wash-
ington, Jefferson, James Madison, y oiros méas, fueron notables de-
fensores de la educacién como preparacién para la vida social.

Por demias estd decir, que el lugar que ocupa la educacién en
la sociologia es preponderante; Augusto Compte, la consideraba co-
mo un medio de accién social, ¥y que segin él, venia a ser para el
mundo social, lo que la seleccién natural para el mundo intra huma-
no: factor importante del proceso de evolucién.

El fin de la educacién debe ser, preparar al individuo para ejer-
cer de una manera consciente el derecho del sufragio, desempenar
honradamente los deberes del ciudadano y cumplir satisfactoriamente
los deberes de su profesién.

Tres Rios, Octubre de 1924.

{Envio del autor).
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DE NUESTRA LABOR

(Despedida de un maestro a sus discipulos)

Llevad estos fragmentos del corazoén
vosotros los que sois mis discipulos.

Sean estas palabras como un resumen de las que durante el afno
me habéis oido ¥ que manana, cuando marchéis dispersos por los dis-
tintos parajes de la existencia, os den fortaleza y acaso momentos de
paz, si es que las volvierais a leer, como yo dg lo encargo con toda
la fe de mi corazén,

Leedlas muchas vieces: duando el sufrimiento se interponga
en vuestra senda, y también cuando el goce la ilumine. Cuando
améis, lo mismo que cuando la sierpe del odio y la venganza pre-
tenda anidar en vuestro pecho.. En |a miseria y en la holgura. Ante
el rico y junto al pobre que hiede a mugre y a desprecio. Cerca de
los que se dicen cuerdos y frente a los que llaman locos. De pie bajo
los astros, y tendidos sobre el césped.

A solas con el pensamiento, en la comunién de vuestros re-
cuerdos. . .

En las grandes horas de vuestra meditacién. . .!

Sed blienos: el corazén abierto para todos los hombres—que con
ser hombres se presentan infinitamente variados—y los brazos siem-
pre dispuestos para estrechar en ellos a todo el que necesite el calor
de vuestro pecho.

Haced el bien pensando que el mal no existe, que es relativo
en el escenario del mundo, y que a veces los hombres lo hacen apa-
recer donde no cabe o lo presentan con enorme ruido, cuando apenas
si pudiera notarse. |

Obsequiad a todos vuestra sonrisa que, como una flor de pé-
talos rojos, hicierais salir del corazén. Rechazad con altivez la hi-
pocrita sonrisa del cobarde, bajo cuya sombra estan aletargadas las
serpientes.

El arroyo, que aparece cantando entre las rocas en las cuales
marcéd el tiemplo su vejez, con grietas, perdido entre la sombra del
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follaje en el camino, es el consuelo de todos los viajeros que por
alli deben pasar. Junto a él llegan cansados, morends de polvo y
quemados por el sol. Los veréis arrodillarse fervorosamente unos
después de otros sobre la hierba del contorno, y hundir las manos
y la cara y la cabeza v todo el cuerpo enire las ondas que van can-
tando alegria por el campo, saltando sobre los pedruscos del fondo.

Los viajeros beben y se bafian en el agua fresca, deliciosamente
fresca, y luego se retiran mirando con carifio muchas veces el arroyo
que les borré sus fatigas, y que con sus ondas impregné de amor
sus corazones.

Fl arroyo nunca niega su frescura para aliviar a un negro, ni se
resiste a lavar las llagas del leproso, ni tampoco se esconde ante
la sed del asesino. Es siempre puro y baha con igual frescura y be-
nignidad a todos lds hombres: al labriego que rompe el dorso de
J]a tierra con el arado y al bandido a quien persigue la injusticia de
la Justicia. Al que pasa reclinado en su carroza con molicie, lo mismo
que al viajerc descalzo y pobre. A la madre miserable que arrastra
los guifapos de su vida con tristeza, ¥ a la dama cuyas manos dejan
fragancias de jazmin. A todos los bafia. De todos ahuyenta la sed
y sigue por el camlpo cantando. Las plantas de la orilla beben tam-
bién y lo envian al espacio con el aliento de las flores en espirales
de perfume y en gemas de almibar que las bandadas de abejas trans-
portan a sus panales.

Y el arroyo sigue corriendo, cantando, y reunido con otros arro-
yos conduce la luz y la fuerza, el calor y la vida a través de los
campos y las ciudades. Y llega al mar, a la inmensidad que es la
suprema aspiracion: refresca la amarga existencia de las olas, y sube,
hecho un velo de vapor hasta las nubes, y baja, cantando en los mi-
les de gotillas que se riegan por el campo como una inmensa des-
bordacién de vida.

El arroyo hace el bien eternamente y marcha hacia adelante sin
detenerse jamés.

Sed vosotros arroyos de bondad: en la transparencia de wvues-
tras almas que debéis esforzaros por conservar siempre limpias, re-
frescad a todos por igual, con la misma caricia, sin mirarles el ros-
tro, sin guardar rencores. . ., sin dejar de ser arroyos, y como arroyos
seguid siempre hacia adelante hasta llegar a la inmensidad que es
la suprema aspiracién.
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— SECCION LITERARIA —

La plegaria de una hija

(MONOLOGO)

1Con qué tristeza lo recuerdo ahora!
dos afios hace y atin lo veo en mi mente]
junto a mi madre que afligida llera
porque la pena de su esposo siente,
él, con gran afliccion a Dies implora

Pero nada bastd; de la abuelita
el cuerpo yerto, contemplamos luego...
la noche era lluviosa; mamacita
condujo a mi buen padre junto al fuego,
como a un nific que amparo necesita.

Le contemplaba yo con gran cariiio,
estaba inmovil, con la vista fija,

con el pelo revuelto y sin 'alifo,
descorriendo a los ojos de su hija

el velo del dolor que ignora un nifo.

Pronto la casa se llend de gente;
llegaron los amigos de mi padre

a consolarle por la eterna ausente,

¥ con gran descontento de mi madre

le ofrecieron un poco de ‘aguardiente.

El' vino hace olvidar! le repetian,
cuando se sufren penas cual la tuya,
cuando los seres el consuelo ansian,
cutal si el llanto frocara en aleluya
hace huir el dolor... Todos bebian!

Asi pasd la noche. Al otro dia,
cuando el dltimo amigo habia marchado,
como vino en la casa nunca habia,
por los mialos consejos influenciado

a la cantina proxima acudia.

Y una vez hoy, v dos veces maifiana,
las indignas visitas fue aumentando,

y quien llevé una vida activa, ufana,
poco a poco el trabajo fue dejando
por seguir la del vicio senda insana.

Y todo asi cambid.., De ‘aquella vida
de paz y bienestar, no queda nlada;
la desgrac'a es de todos conocida;
nuestra comodidad tan envidiada

ha quedado en miseria convertida.

Tantos dolores, tantas privaciones
nos han hecho sufrir grande amargura;
pero entre todas esas aflicciones,
nada me causa tan atroz torfura
como el cambio operado en sus
facciones.

La faz enrojecida, abotagada,
inyectados los ojos y sin brillo,
con tan vaga expresién en la mirada,
que hallo imposible lo que fue sencilo:
jver en ella el carifio a su hija amada!
!
Oh Sefior! tii que ves el desvario
de mi alma enferma, atribulada y loca,
devuélvems®, jmi Dios] al padre mio,
que sea nuestra miseria mucha o poca,
no me importa; su amor es el que ansio.

1Que me mire, Senor, como solia!
que recobre su puesto en nuesfra casa,
gue mire el duelo de la madre mia,

v que vuelva al taller donde se amasa
jal par que el pan la paz vy la alegria!

Rosaura ). de Martinez Garza-

(De Mensajero de Salud — México) .
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El canto libre

Soy un péjaro lirico: yo estuve

en una jaula: la ciudad; hoy wvuelo
sin trabas, como el céndor y la nube,
por el mar, por la tierra y por el cielo.

Ayer en mi prision ruidosa y vasta
hondamente canté mis propias penas;
mis decepciones ¥ mis iras, y hasta
mis otras desventuras: las ajenas..

Entonces fue mi canto un gran gemido;
mas hoy, que libre el firmamiento sondo,
lejos del fausto y del odioso ruido,

a las miradas del burgués me escondo
de un monte en lo mas hondo, y cuelgo el nido
al aire, porque asi canto mas hondo. .. .

Julio/ Florez.

Un hombrecito: flojo
: (DRAMATIZACIQN)

El escenario representa una pieza de costura. Isabelita, toma
de la cesta de labor, un trabajo empezado con el propésito de termi-
narlo. Su hermanito Pedro, que se halla jugando cerca de ella con
un caballito de madera, le dice, mimosamente: — jQué mala eres,
Isabelital en vez de jugar conmigo, te pones a trabajarl. ..

Isabel — (Sonriendo) — Pedrito! ¢Te parece que no hemos
jugado bastante? Yo debo terminar pronto esta labor.. -

Pedro — (Con nerviosidad) — No importal Jugaré solo.

(Sale de la habitacién en el momento que entra a ella la mama
de los nifios, la que habiéndose fijado en la actitud de su hijo dice
a lsabel) : —Qué le pasa a tu hermano? Parece disgustado . :

Isabel. — (Sonriendo) ., — [Eeta lo mas original. Se ha resen-
tido conmigo porque me he puesto a trabajar.
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Mama .— (Sentandose y tomando de la cestilla un trozo der
tela) .— Ya se le pasara.. .,

Isabel. — (Ensefiando su labor a la sefiora) . — Dime, mama
‘tte parece que sigo bieni? s

Maméa. — (Mirando el trabajo) .— Ahora estd un poco mejor.

Isabel. — (Sonriendo) . — ¢Un poco mejor? Fso quiere decir
que no _estd bien del todo. ...

Mama . — Seguramente. Con la practica adelantards mas
cada vez. _
Isabel. — (Carifiosamente). — Si supieras, mama, cuanto de-

seo aprender pronto, para empezar a bordar la toalla que le rega-
laré a abuelita.

Mama. — Es muy justo. Ella lo merece. Es tan buena abue-
lita....

Isabel. — (ICon mimo, abrazando a la sefiora) . — Tan buena
como t, mama...

(Ambas quedan sorprendidas al ofr un llanto desesperado en
el interior de la casa. Prestando m@és atencién creen reconocer la
voz de Pedrito. Este llega llorando y muestra la herida que se ha
hecho en una de sus rodillas) .

Mama. — (Dirigiéndose hacia él con sobresalto). — Pero To-
to, ¢cdmo te has lastimado asi? Siéntate.. Hay que lavar la herida..

Pedro. — (Sentadndose).—iJil... ji... ji... ji...! |[No quie-
ro que me toquenl jay! jayl... (Jil. . ji... ji.. dieesl

Mamé.—(Con energfa) .—Quieras o no hay que curarla (sale).

Isabel,—(Acercandose a su hermanito y mirando la herida).—
¢Has visto? ¢Has visto lo que te ha pasado? Siempre eres impru-
dente ¢y por qué no te quieres curar? ¢Te gusta mas quedar estro-
peado? !

Pedro.— (Que ha cesado de llorar en silencio mientras le ha-
blaba su hermana).—jAy, mi piernal... Ay mi piernal... [Ayl...

Isabel . —Siempre andas saltando de un lado a otro. jAhi tie-
nes las consecuencias!

Pedro.—(Viendo entrar a su mami con una palangana, un
frasquito en la mano y un paquete de algodén, sacude la pierna he-
rida, con violencia) .—jNo quiero que me curen! Me van a hacer
doler! [No quiero! jjNo quieroll... 1}iNo quierolll. ..

Isabel .— (Acariciandole, mientras la senora hace los prepara-
tivos para curar la herida) .—No seas terco, Toto.

Pedro.—(Viendo acercar a la mama, que se dispone a lavar
la herida) .—No!... jAy! jay! jay]l.... iMe van a hacer doler!. .,
it il tayl... layl..
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1

Mama .—(No seas majadero, porque entonces llamo al médico
y él no te va a andar con cumplimientos. La herida hay que cu-
rarlal

(Ante estas razones, el nifio cede aunque de mala gana. La
sefiora, empapa un pedazo de algodén en el liquido contenido en la
palangana y limpia la herida) .

Pedro.—(Encogiendo y estirando alternativamente su pierna,
dificulta el trabajo de la sefiora) .—jjAyl!l... jay} iMi piernpl
iay! |no me tooooquenl... {Jil... jjil... jjil... {Me hacen maall... {Jil...
8 1 AR B SR 1 R

Isabel .— (Sosteniendo la pierna de Pedro) .—ijPero, Totol Es
una vergiienzal... Estds mojando toda a mama. |Apenas un ras-
gufiol. ...

(La sefiora seca la herida con un algodén y sin que el nifio la
vea, extiende sobre la herida, con un pincelito, tintura de iodo. A su
contacto, Pedro se pone bruscamente, de pie y camina dando salto
por la habitacién) .,

Pedro.—jjAaaay!! {Me mueeeercl.. jme muero, me muero,

me muero!l!. .. jjAy!l. .. iMe quemal. .. jme quema! [jjAy!... .,
[ipapaaaalll. . .
Isabel . — (Carifiosamente, mientras la mama toma todos los

utensilios que ha traido para curar a su hijo) .—Pedritol ¢Qué di-
ran los vecinos?

Maméa .— (Saliendo de la habitacién) .—No crei que los “hom-
bres'"’ fueran tan flojos. Si ellos saben buscarse el mal deben tener
valor para sufrir sus consecuencias. (Sale).

Pedro .—(Caminando agitado y deteniéndose a intervalos, co-

locando una mano sobre la herida).—Jil.... jjil.... 1jil. ... pjiil.. .
jAy!... |me arde!... jme quemal... jme picall... jayl jayl...
jay!. jpapito!... [jpapacito queridoll.. e

Isabel.—Y o me he puesto muchas veces iodo y no he gritado asi,

‘Pedro.—(Sentandose en una silla) .—No te habra dolido. . .
fayl.. . fayl...

Isabel .— (Ofendida) .—Es claro! Como yo soy de ‘‘cartén’.

Pedro.—(Poniéndose de pie, enérgicamente con aire amena-
zador) .—Ahora, me voy al fondo y le doy un “hachazo™ a la hi-
guera. . .

Isabel.—~—(Admirada) .—¢Por qué?
Pedro.—Porque de ahi me cai.
Isabel .— (Sonriendo) .—¢Y qué culpa tiene el arbol?

Pedro.—(Enojado) .—¢Y qué culpa tengo yo de que sea tan
resbalosa?
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Isabel.—(Acariciando a su hermano con zalameria) .—Mira,
Toto, que si mama sabe que has subido a la higuera se va a disgus-
tar.... Ya sabes que no quiere que comas higos verdes. Lo que va-
mos a hacer ahora es jugar al dominé en la terraza, asi te quedas sen-
tadito ¥ no te duele la pierna. ..

Pedro.—(Refunfunando) .—Si... no te duele... no te due-
| P

Isabel.— (Mimosamente) .—Apéyate en mi brazo, Toto; ca-
mina despacito y acuérdate de gque no' se debe desobedecer a ma-
mita. (Amenazandolo carifiosamente con la mano). Recuerda que
siempre nos diée: que las imprudencias se pagan muy caras...
(Salen) ., '

Sara A. Merlo.
(La Repiblica — Buenos Aires). ;

Publicaciones que nos llegan
LA GUERRA DE NICARAGUA

Escrita por el General William Walker. Version castellana de
Ricardo Fernandez Guardia..

RELIGION Y DOGMATISMO
Por don Carlos Pacheco Cooper, distinguido colega nuestro que
trabaja en Escast.,

CANTO LLANO PARA EL RELICARIO

Folleto del Presbo. don F. de Paula Castillo, Cura de Santa
Barbara de Heredia .,

Damos las gracias a sus autores y prometemos dar a conocer al-
gunos capitulos de las obras citadas.
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— SECCION DE HIGIENE —

AVENTURAS DE UNA MOSCA

Allf entre la mancha dorada de la fingida miel del papel mata-
moscas que, pringado de negro, se hallaba extendido como guardian
de la salud sobre la mesa de la cocina, una mosca vieja y atribulada
que habia caido en la trampa, debatia con desesperacién, torturada
por la pegajosa untura del papel salvador. El prolongado zumbar
de las moscas que corrian la misma suerte, se levantaba de aquel en-
jambre de asesinas castigadas merecidamente por sus crimenes.,

La moscona pugnaba intitilmente por desprender sus asquerosas
patas de aquel pegoste que le habia parecido sabrosisima melaza;
pero mientras mas se esforzaba por desasirse més embarrdbase y
més sujeta sentiase.

El suplicio era terrible; nuestra prisionera aturdida por los zum-
bidos lastimeros de sus compaferas y cada vez mas débil y ator-
mentada, vié de repente con envidia a una masca joven que revo-
loteaba feliz sobre el papel fatal. Haciendo un supremo esfuerzo
para ser oida, la llamé a fin de que no fuera como ella a ser victima
de aquel funesto engafio, a la vez que le rogaba se acercara con pru-
dencia, para hacerle sus Gltimas recomendaciones.

La mosca jovenzuela que estuvo en un tris de ser victima de
su gula, cayendo también en aquella trampa, se acercé discreta has-
ta la orilla del papel y entablé con su moribunda amiga, el siguiente
dialogo: 4 ‘.

La mosca vieja:—Ay incauta amiguita, eres joven y es necesa-
rio que escuches las Gltimas palabras de esta tu vieja conocida que,
aunque te ve con envidia porque todavia puedes darte vuelo go-
zando de tantas delicias que nos ofrecen la suciedad y la ignorancia
de los hombres, no quiero que vayas a tener tan triste fin,,

Siento que las fuerzas me faltan por momentos y no quiero
desperdiciar mis tltimos instantes de vida, asi es que en pocas pala-
bras te contaré mi‘historia:

Yo fui la 119? hija de la cuarta postura de una bella mosca que
tuvo fama de ser muy buena madre, pues siempre escogia los lu-
gares mas propicios para que sus huevecillos se lograran. Tuve la
fortuna de nacer entre un montén de doradas y calientitas bolas de
majada. El verano estaba en su apogeo y aquel lugar delicioso fue
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para mi infancia y la de mis ciento veinte hermanos un verdadero
paraiso. A los cuatro dias de haber visto de manera tan dulce la
existencia, mi sabia madre a la que nunca olvidaremos sus 3.425,789
descendientes entre hijos, nietos, biznietos y tataranietos que tiene
ya en este verano, empez0 a ensefarme a vivir ¥, por cierto que no
puedo quejarme de la educacién que mie dieron, pues aprendi a go-
zar avidamente de la infinidad de placeres que para nosotras puede
tener la vida.

Pronto conoci las cosas mas deliciosas y variadas, en que he
pasado feliz la mayor parte de mi existencia. Supe refocilarme en
los montones de estiércol e ir momentos dekpués a plantarme en un
plato de sabrosisima sopa para saborearla con mi trompa. Disfruté
de la molicie de las siestas dormidas gratamente en el interior de
las tazas de los excusados, para ir a pararme, al despertar, sobre tan-
tos dulces y tantas otras deliciosas golosinas que son vendidas en la
calle, al descubierto y que constituyen nuestro deleite. Conoci el en-
canto de la sabrosa fetidez que ofrecen los cafios enzolvados y la
confortable reanimacién que proporcionan las tazas de leche blanca
y calientita, que iba a compartir a la hora del desayuno con los nifios
de tantas casas en que estdn acostumbrados a vernos con indiferen-
cia ¥ que por lo tanto, nunca nos causan dafioc. He tenido la feliz
oportunidad de bafiarme muchas veces en los salivazos de los ti-
sicos, y la dichosa ocasién de ir momentos después a pasearme sobre
la boquita entreabierta de algin nifio dormido o bien sobre el tos-
tado pan que espera ser comido por algunas familias y al que no-
sotras antes que nadie, tenemos derecho. He sabido lo que es el
placer de chupar el pus de los enfermos de viruelas, para ir a po-
sarme instantes més tarde, sobre la boca o nariz de algtn chiquillo
sin vacunar. He pasado, de los excrementos de fiebre tifoidea, a
las cocinas de las casas en donde me han corfsentiflo para satisfacer
mi gula, probando primero que los demés las sopas y los guisados,
los frijoles y tantos otros alimentos destinados a los hombres y que
nosotras disfrutamos de antemano. . .

La mosca joven.—Estoy maravillada de su saber, sefiora; pero
ya apenas puedo oir sus palabras. ..

La mosca vieja.—Si, muy préxima estoy a morir, exalando mi
altimo aliento sobre este maldito papel que han puesto aqui para
librarse de nosotras. Por eso debes procurar, ti que eres joven, co-
nocer muy bien los hogares en donde podemos vivir a nuestras an-
chas y gozar de la vida sin ningin peligro. Mi gula ha sido mi per-
dicién. Si yo me hubiera fijado en la limpieza de esta casa, jsi hu-
biera advertido a tiempo que aqui contadas son las moscas, porque
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comp lo ves muy bien, no nos consienten y nos hacen una guerra sin
cuertel, yo hubiera seguido visitando tnicamente las casas de las
personas despreocupadas e ignorantes, (que por fortuna para no-
sotras son tantas que forman la mayoria); y aun podria seguir go-
zando de la existencia... .

La mosca joven.—¢Y para este conocimiento no se requiere
mucha experiencia? ¢Cémo pueden distinguirse las partes en donde
nos consienten de las partes en donde nos destruyen?

La mosca vieja.,—Es muy sencillo. Cuando veas al entrar en
alglin comercio o habitacién que todos los comestibles estin a cu-
bierto, que todo estd limpio, no te quedes ahi ni aun para aprove-
char un momento de descuido en que puedas colarte al interior de
algiin alambrado e ir a saborear lo que te incite .,

La mosca joven.—j|Sabias ensefianzasl... ¢Pero qué objeto
perseguiran al exterminarnos?

La mosca vieja.~—El acabar con nuestro poderio. Somos muy
fuertes y temibles. Juntas hemos causado més muertes que todas las
guerras. Como que transmitimos la tuberculosis, la viruela, la fiebre
tifoidea, la difteria, las infecciones intestinales... Pero... ya no
tengo fuerzas para hablar, mis ojos se van apagando, siento el frio
y la tiesura de la miuerte. ... y como tltimo consejo te diré que huyas
de esta casa limpia, lo mas pronto que puedas... porque si no...
correras mi misma suerte. ..

En esos momentos la mosca moribunda pudo estirar por tltimo
una de sus patas y cerrando los ojos, exhalé el postrer suspiro.. La
mosca joven no dejé que su espanto siguiera contemplando el ca-
daver de su vieja amiga y se alzé en rdpido vuelo para huir por la
ventana de esa casa limpia e ir desde luego como se lo habian acon-
sejado, a vivir feliz entre tantas y tantas personas que ven a las mos-
cas como la cosa més natural e inofensiva.

G. de L.
(De Mensajero de Salud — Méjico),

y Ensefianza anti-alcohélica

Su fin; su utilidad general
- H
\
(Tesis desarrollada por don Gabriel Brenes F. en su prueba escrita

de opcién al Certificado Superior de Aptitud para el Magisterio).

Ni la guerra, ni las pestes, ni los fenémenos desastrosos que
flajelan a la humanidad, ni el mismo hombre bajo sus instintos de
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fiera, vienen a ser més terribles, ni encmigos méas encarnizados para
ella, que el espantoso vicio del alcoholismo,

Lucha cruenta han venido sosteniendo los paises que marchan
a la vanguardia de la civilizacién, en contra de ese mal. Hermoso
ejemplo nos dan los Estados Unidos con el establecimiento de la fa-
mosa "Ley Seca’” y la continua persecucién de las bebidas espirituo-
sas. Las sociedades, aun viviendo dentro de él mismo, al llevar a
las mesas el aristocratico vino para amenizar sus fiestas, celebrar sus
alegriias o sentir sus tristezas, lo combaten porque sienten y palpan
sus horripilantes efectos. El hogar, abriendo sus puertas para dar
paso a la ruina y a la desolacién, en forma del liquido que arruina
el cuerpo y envilece el alma, lucha infatigablemente para cerrarle
el camino, después que ha contemplado las huellas de sangre y des-
honor impresas en él. El individuo, viviendo a su costa, como fabri-
cante, agente o expendedor, comprende el inmenso dafio que causa
a la humanidad doliente que soporta sus consecuencias. Pero, ni el
Estado, ni las Sociedades, ni el hogar, ni el individuo, sacaran prove-
cho alguno, mientras no comprendan, mientras no se convenzan,
que no es en ninguna de esas entidades propiamente, donde debe
combatirse el origen del alcohelismo, aniquilarse el germen de este
mal que azota al mundo entero en todas sus esferas, sino que es en
la escuela donde la campaia debe tener su principio.

Es aqui donde debe iniciarse la lucha antialcohédlica. Y no
s6lo presentando a los nifios los estados desastrosos a que llega el
alcoholizado, bajo los aspectos fisico y moral, sino llevando de un
modo metédico y progresivo la educacion de sa cardcter, de su vo-
luntad, y sobre todo, llevar a su tierno corazén y a la nobleza de
sus sentimientos, la idea de que todo hombre ha de tener un propé-
sito en su vida que cumplir. De nada sirve que el Estado, contribu-
yendo como contribuye a la desmoralizacién de su pueblo, al ven-
derle el veneno que lo envilece o mata, dicte leyes que corten el mal,
castigue los crimenes que provoca o haga conocer por medio de
conferencias o publicaciones los efectos de este azote; de nada sirve
que las sociedades, los hogares o los individuos se enfrenten por
diferentes medios al aniguilamiento de este vicio, mientras al hom-
bre desde nific ¥ en la escuela no se le haya cultivade la entereza
del cardcter, encaminando su voluntad para dominar sus propias pa-
siones y a formarse el propdsito de que nunca jamés se acercara a
sus labios la copa que encierra su deshonor y el de su familia, el
crimen o la ruina. De nada sirve presentarle al alcoholizado l&minas
que contengan la atrofia de sus drganos, el desgaste de su cerebro
o a fealdad de sue acciones cometidas, mientras en €l no haya ua
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dtomo de amor propio, un esfuerzo de voluntad o el propésito firme
de alejarse del vicio: todo lo demas es iniitil. Para conseguir esto,
se necesita que desde los primeros afios, desde los banquillos de la
escuela, reciba el hombre los principios educativos de su caracter
¥ voluntad, amén de la contemplacién juiciosa y serena del crimen,
del robo, del deshonor y de la pobreza que por delante se presentan
al que guiera entregarse al vicio del licor.

Si es la escuela la llamada a combatir desde los principios el
alcoholismo, por qué no figura en su plan de estudios, como las ma-
tematicas y las ciencias, el anti-alcoholismo, como asignatura obligada?
Si aquellas preparan al hombre y lo ponen en condiciones intelectua-
les de abrirse paso en la lucha por la vida, éste los conduce a las
rejas de una carcel, al manicomio o a la alcoba de un hospital.

Creo, pues, que en las escuelas debe figurar y ocupar un lugar
preferente la campana anti-alcohélica. Y el dia que esto se consiga,
habremos salvado gran parte de la humanidad; habremos contribuido
al engrandecimiento moral de las naciones, de nuestra Reptblica, de
nuestro pueblo, de nuestra sociedad y de nuestros hogares, porque
el origen de todes los males morales que nos azotan, pudiéramos
decir que se encuentra en el fondo de la copa que contiene el ve-
neno destructor: el alcohol.

Sea, pues, la escuela la plataforma desde la cual el maestro

exclame: JATRAS EL ALCOHOLISMOI

G. Brenes F.
Director de la Esc. de Varones de Limén.

1

(Envio de la Inspeccién de Escuelas de L‘mén).

VERME-OL

MATA LAS LOMBRICES [
Sabe a YERBABUENA
anTicCa QRIENTAL
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— INFORMACION GENERAL —

LAS ARANAS DE AGUA

(Para LA ESCUELA COSTARRICENSE)

Si me preguntaszen dénde viven las arafas, responderia con cer-
teza: sobre la tierra, en el aire; pero he aqui que ellas también habi-
tan en el agua.

Hay una especie, que es la més acuética que se conoce, que no
solamente vive sumergida, sino que también construye su habitacién
dentro del agua. Esta arafia es la Argyronéte y su género de vida,
tan curioso, ha dado motivo a numerosas observaciones que se han
venido haciendo después que en 1748 de Lignac las senialé por pri-
mera Vez.

La argyronéte vive en las aguas tranquilas y limpidas o sobre
las plantas del fondo del mar. Como ella no puede respirar el ogi-
geno disuelto en el agua, se ve obligada a ir a la lsuperficie en busca
de aire. Esto lo hace con frecuencia de la siguiente manera:

Cuando desea ir a la superficie del agua comprime su abdomien
de tal manera que el peso de su cuerpo llega a ser menor que la den-
sidad del agua y es facilmente arrojada a la superficie. Una vez en
e'la emerge cuidadosamente el abdomen que estd provisto de bello-
sidades al efecto y regresa a su nido empujindose con las extremi-
dades posteriores, que usa para nadar. Llegada al nido coloca la
burbuja de aire en un apartamento destinado a la provisién de gas.

El nido de la argyronéte es un admirable tejido. Estd com-
puesto de una reunidén de hilos muy bien entrelazados, igual que el
de las arafas del aire. El tejido es fijado en el hueco de algiin ob-
jeto como una piedra, un pedazo de madera, etc.; el nido siempre
estd perforado en la base inferior ¥y rodeado de hojas y basuras
acuaticas. La forma es muy variable y depende de la forma del so-
porte donde esté fijado, pero la avertura siempre estd en la base.,
Plateau, que ha observado la argyronéte cautiva, la ha visto cons-
truir su vivienda. Comienza por fijar sobre un soporte un pequefio
nimero de hilos entrelazdndolos poco a poco en un mismo punto:
luego va a traer a la superficie una burbuja de aire y la coloca
bajo el tejido para que impulse hacia arriba la tela y le dé una
forma céncava, La arafa ajusta nuevos hilos y forma una red com-
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pacta, al mismo tiempo que continda trayendo nuevas burbujas
de aire que son llevadas a un depésito de reserva de gas que llega
a tener un diametro alrededor de 15 milimetros. Termina su cons-
truccién cerrando la entrada con basuras y hojas. Fan el invierno, a
causa del mal tiempo, la argyronéte construye nuevos tejidos sobre
los viejos para preservarse.

La argyronéte pone un crecido niimero de huevecillos que dan
nacimiento a un ntmero igual de araiillas que llevan, cada una de
ellas, fijo al abdomien una burbuja de aire.

Estos ardcnidos han sido encontrados en considerable cantidad,
formando colonias, en Jas aguas dulces de la Europa y también en
Nueva Zelandia. Sus colonias semejan un pufiado de perlas vivientes
arrojadas por la divina mano de la naturaleza.

Rigoberto de Onis.

(Envio de la Escuela Antonio Gimez — Puntarenas).

Origen del Castellano y de otras lenguas

En la época Cuaternaria aparecié el hombre en la Tierra sin
nocién del lenguaje. Expresaba sus sentimientos y necesidades con
gestos y gritos a semejanza de los animales. Siglos mas tarde hablaban
monosilabos aislados pero cuyo significado se tomaba segtin el lu-
gar que ocupaban. Era ya una lengua, aunque pobre; se llamaba
lengua aisladora. Hay quienes piensan que el hombre primitivo tuvo
un lenguaje lujoso y que el Sanscrito no era més que restos de esa
lengua prehistérica. Todo esto parte de una suposicién.

Como la Historia nos dice que el centro de la civilizacién tuve
su cuna en las tierras comprendidas entre el mar Aral y el Nudo de
Pamir (Centro asiatico), sabemos por ella que los Aryas o Arias fue-
ron sus pobladores 3000 afios antes de Jesucristo.

Siglos después, y por causas desconocidas, hubo varias emigra-
ciones de estos Aryas en todas direcciones. Ya su idioma era rico.
Se llamaba el Sanscrito. Estas emigraciones las escril‘)ieron ellos en
la coleccién de libros llamados los Vedas (2500 afos arites de Je-
sucristo) . Eran estos libros fuentes de literatura y su Biblia. Conte-
nian canciones religiosas, himncs, conocimientos de meedicina y de
religién .,

La primera invasién de los Aryas a Europa fue la de los greco-
galoitaliotas que poblaron Grecia, ltalia, y Galia, pasando por Asia
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Menor. Llevaron su idioma que’ fue transformandose en cada uno
de estos lugares, dando origen a tres nuevos idiomas: griego anti-
guo, galo y latin. Aunque el"Dr. Mahaffy coloca a los pelasgos en
Asia Menor y Sur de Grecia (10,000 afios antes de Jesucristo y con
cierta cultura) .

Otra invasién fue la de los Visigodos que huian de los barba-
ros Hunos; salieron del N. del Caspio, pasaron por Europa Meridio-
nal y se establecieron en Espafia v en el Sur de Francia; traian su
idioma distinto y lo cultivaron en estos lugares.

El griego antiguo pasé a Roma por la alta cultura que alcanzé
Grecia: se estreché intelectual v comercialmente con Roma y les legd
su idioma. El latin v el griego 'se hablaban en Roma. Fl latin se
hablaba de preferencia en el Latio, provincia de ltalia.

" Vino el engrandecimiento de Roma en tiempo de los Césares,
395 afios despuéds de Jesucristo. Augusto tomé predominio de todo
el mundo conocido hasta aquel entonces. La peninsula Ibérica, Fran-
cia, Bélgica y Suiza eran colonias romanas en donde se hizo obligato-
ria la ensefianza del latin. En la Galia fundé muchas ciudades v la
capital era Lyon, fundada en el afio 41 antes de Jesucristo. Se for-
maron nuevos idiomas en estas colonias, mezcla, de su idioma patrio
v del latin, llamados romances. Asi habia romances Portugués, Es-
paiiol, Francés, Suizo, Belga e Italiano..

En Francia aun quedan algunos nombres romanos como *Pro-
venza' .

Vemos, pues, que estos pueblos tienen el idioma con un origen
comin. Es por esto que tenemos palabras muy parecidas y de sig-
nificado igual: '

fiium (latin); fijo (castellano antiguo); filio (italiano); fils
(francés) ; hijo (castellano moderno: la f cambié por h como en
facere).

Los romances fueron transforméandose: asi por ejemplo: el es-
panol, pasé al castellano antiguo y éste al moderno, y su transforma-
ci6n no ha cesado, va por ignorancia del pueblo, por economia ins-
tintiva de los 6rganos fonadores, o por convenio entre los académi-
cos para la mayor correccion. Este primer fenémeno se ha venido
observando desde el latin. Asi tenemos: nocte, (latin); noyte, ro-
mance; notye, castellano antiguo; noche, castellano moderno; acrum,
(latin) ; acro, romance; agro, castellano antiguo; agrio, castellano
moderno. 3

Cuando los Arabes entraron a Espafia llevaron una cultura muy
basta y su lengua lujosa en vocabulario. Encontraronse con los Vi-
sigodos y como éstos eran menos cultos, los Arabes no mezclaron su
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idioma . Espaiia se dividié en parte Mora, el sur y parte Visigoda, el
resto. Despuéds que los Arabes salieron de alli dejaron muchos tér-
minos del lenguaje y enriquecieron la lengua castellana. Esta lengua
se formé del latin, arabe y ‘godo,

Vamos ahora a hacer otra gira por el Asia para conocer otras
invasiones: los Aryas indos emigraron al Sur de los Himalaya, pasa-
ron el Ganges y se establecieron alli; formaron ‘su idioma, Dravidia-
na o de los Drévidas. Estos viajes al S. estan escritos en los Vedas.
Esto fue por el afio 2500 antes de Jesucristo.

Otra invasién fue la hecha hacia el N.E.; tomaron asiento en
China y formaron su lengua aisladora y aun todavia la conservan asi,
no obstante su gran progreso material. Fl primer imperio chino fue
el de Yu, bastante adelantado. Los chinos pasaron por el istmo de
Berhing, hoy estrecho, y tomaron, por razones de clima y alimenta-
cién, rasgos fisicos diferentes; vino una nueva raza: la india ameri-
cana que se extendié por toda la America. Fundaron el gran impe-
rio del Fu-San en Méjico. Del siglo en que se hicieron estos viajes
no se tiene comocimiento, pero en la enciclopedia china Wen-Hein-
Tong-Kao describen el itinerario que se trazé el “'Colén Amarillo™ al
descubrir la América en tiempos remotos. Aunque unos colocan la
civilizacién china 2500 afios antes de Jesucristo, el profesor Carlov,
ruso, la coloca 4000 antes de Jesuecristo.,

Estos indios formaron muchos dialectos distintos unos de otros,
al extremo que un indio del Fu-San no le entendia el dialecto al inca
o al corobici. '

Cuando coldn vino trajo el castellano antiguo, (esto se puede
ver en nuestros documentos histéricos de unos 50 afios atras redacta-
dos en un estilo raro), que se mezclé con el indio y dié origen al
idioma americano. ;

Aqui tenemos intercalados hoy, muchos términos extranjeros y
de un espafiol muy antiguo y abandonado. Es por esto que siempre
se ha creido que nuestro idioma tiene muchos términos indios, por-
que si no se sabia su origen lo colocaban en el indio. El porcentaje
'de las palabras indigenas ya no es el 25 sino menos..

Palabras de wvarios idiomas: Anemia, del griego: a=sin; he-
ma=sangre. Microbio, del griego: micro, pequefio; bios, vida. Fu-
gitivo, del latin: fugio, huyé. Legendario, del latin: legen, ley. Bi-
sofio, del italiano: bisogno, yo necesito. Fulano, del arabe. Almana-
que del arabe: alma—Iuna. Biftec, del inglés: beefsteak. Cofiac, del
francés: cognac. Niquel, del aleman. Ayote, del azteca, ayotl (cosa
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aguada) . Colocho, del nahua: colotli. Cuilo, del portugués, llaman
asi al conejo.

Casi todos los nombres de frutas y animales son indigenas, lo
mismo los de algunos lugarcitos como Curridabat, Quircé.

El resto son del idioma espafiol.

Las lenguas pueden ser aisladoras o monosildbicas, como la
china y la tibetana.

Aglutinantes, o sean aquellas gue tienen un papel de prefijos o
sufijos, seglin el lugar que se les da en la palabra. Por ejemplo: la
© en japonés expresa el macho y me, la hembra: oneko, gato; me-
neko, gata. Aglutinantes tenemos la dravidiana y la de Austraha.
Otras lenguas tienen los dos sistemas, por ejemplo la francesa y la
espanola: limpiabotas, limpiabarros, palabras compuestas al estilo
de las aisladoras, porque cada término puede usarse por aparte. Te-
nemos: repasar, hecha al estilo de las aglutinantes, pues el prefijo
re por aparte no se usa.

Otros idiomas gozan de la flexidn, esto es, que sus raices y afi-
jos se combinan de modo que se pierde su primitiva apariencia. La
declinacién y la conjugacién del griego y del latin se hacen bajo
este sistema. Es muy posible que estos idiomas hayan sido primero
monosilabicos ¥ aglutinantes; ahora son los més ricos y los que ofre-
cen mejor material para la literatura.

NOTA: Como no hay un libro que nos hable separadamente de este
tema, he consultado varias obras, como las de Estévanez, Ducou-
drais, Seignobos, Gagini, Brenes Mesén, algunas revistas y la His-
toria de las Naciones.,

Marcelina de Loria
Maestra de la Escuela Julia Lang.
(Envio de la autora). '

 El Obsequio de El Labennto

correspondiente al mes de Octubre le tocé a la
Escuela de Palmares, cuyo Director es don Ben-
jamin Villalobos. Los felicitamos.
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— LO QUE PIDEN LOS MAESTROS —
Filadelfia, octubre 9 de 1924.

Sefior Director de La Escuela Costarricense.
San José.
Muy distinguido sefior:

En sesién del 4 de setiembre, la Directiva de la Biblioteca Cir-
culante “Garcia Monge™ acordé enviar a Ud. para su publicacidn,
por medio del Presidente de la Biblioteca, el informe general del afio.

IL—Reunidos los maestros en asamblea general el 19 de Enero
del presente aio, procedieron a organizar la Directiva General asi:
Presidente, don Abel Méndez A.; Secretario, don Ovidio Salazar;
Tesorero, don Fernando Aguilar; Fiscal, don Ramén Leiva C.; Vo-
cales, todos los maestros.

Acto seguido se verificé la primera sesi6n. Se acordd: recargar
en el Presidente las funciones de Bibliotecario; como cuota, el 1 %
mensual sobre el sueldo liquido; la impresion de 100 ejemplares
del trozo ‘‘Lea esto primero’’, de Masferrer. Posteriormente se mo-
dificé la Directiva, quedando como Presidente general don Napoledn
Martines L., con el recargo de las funciones del secretario.

En dos ocasiones se autorizé al Sr. Presidente para la adquisi-
cién de nuevas obras. A partir de mayo en adelante, la cuota de
los maestros fue de ¢ 0.25 para sueldos de ¢ 80 y ¢ 0.50 para los
de esa cantidad en adelante.

La Municipalidad generosamente dond a esta institucién ochen-
ta colones. En sesién tltima se acordé conservar el saldo existente
para invertirlo en la compra de kibros el préximo afio; la centraliza-
cién anual y la entrega de la Biblioteca al Sr. Fiscal, formalidad
que ya cumpli.

I.—El afio pasado se obtuvieron 33 obras con 39 tomos; este
afio llegé a 66 obras con 78 volimenes.,

La coleccién de obras de autores clasicos de 13 tomos fue ob-
sequiada por el Ministro de Educacién Pibica. "El Moto™ de Gar-
cia Monge y “Facundo™ de Sarmiento, se deben asimismo a la ge-
nerosidad del Sr. Garcia Monge.

Se adquirieron tres libros para el movimiento y cuentas y un
gello. Cada libro tiene en su portada el trozo “Lea esto primero™ .,
Todos los libros han sido cuidadosamente forrados y se encuentran
en muy buen estado.; i
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T L |

Movimiento de lectores 1

Obras leidas.—Centro: 41; Sardinal, 13; Beldn, 7; Avenal ¥
Tempate, 9; Otras escuelas, 8. Total de obras leidas: 80,

Obras adquiridas en 1924

2. Lecturas, Samuel Arguedas; 1. El Delfin de Corubici, Anas-
tasio Alfaro; 1. Cuentos de mi Tia Panchita, Carmen Lira; 1. Prosa
¥ Verso, M. G. Monge; 1. Bosquejos, M. G. Monge; 1. Poetas
y Escritores de Costa Rica, Rogelio Sotela; 1. De la Vida de las
Plantas, J. J. Carazo; 1. La Propia, M. Gonzalez Zeledén; 1. Los
aborigenes de Costa Rica, Carlos Gagini; |. Crénicas visita diocesana
al Guatuso, A. Céspedes Marin; 1. El Moto, Joaquin Garcia Monge;
1. Geografia Humana, A. J. y F. D. Herbartson; 1. La Moral en
ejemplos histéricos, J. Garcia Purén; 1. Cuentos, E. Nesbit;
1. Cuentos, Schmid; 1. Cuentos, Andersen; 1. Amigos y auxiliares
del hombre, S. J. Eddy; 1. Gimnasia escolar sin aparatos, J.I H.
Bancroft; 1. El Quijote, Cervantes; 1. Facundo, Sarmiento; 1. Re-
flexiones histéricas, D. Carbonell; 1. Plenitud, Amado Nervo; 2. Vi-
das Paralelas, Plutarco; 3. Didlogos, Platéon; 2. La lliada, Homero;
1. La Odisea, Homero; 1. Evangelios; |. Vidas, Rolland; 1. Tra-
gedias, Euripides; 1. Tragedias, Esquilo; 1. La Divina Comedia,
Dante; 1. Cuentos Viejos, Maria Leal de Noguera.

111.—CAJA
.
Entradas: Enero 31. Comité central . . . . . v .. € 8.25
Y 2% de Sardimal ik n il 2.50

" 3¢ de Belén .

"

Salidas: Enero 31. Por un sello para la bilioteca . ., . € 4.00
Saldo BB el Em e iec e TeD B e Fepe. rel ..,.‘_._l'-' 12-90

*
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NTIBREH s it ey tin A S 2 U s (oteanl Lol 2n 90
Entradas: Febrero 29. Comité central . r oo o 1o e« ¢ 9.65
Sardinal . : 3.95
* - Belén i . 9.70
Sub-comités Se 1w II. S P TN, T R 5 .50
UL R T e e el B SN #1708
(No hubo salidas) ..
Entradas: Marzo 31. Saldo en caja . . .« 00 o - ¢ 41.70
Comité central . ., . . A 6.85
Sibicomites s o el i e Ler e im W s 2,15
Total . | Sl S s 5130
Salidas: Marzo 31. Para comprar libros . « . « .« ¢ 21.40
ST A 0 o L e e e s e e 29.90
Taal s s o el IR B, . RS T30
Entradas: Abril 30. Saldoencaja . . . .+ ¢ - ¢ 29.90
Comité central . . . w0 0 e e o 8.10
Sub-comités . . . 0 s o 2.00
3o e T A e ey o . @ 40.00
Salidas: Abril 30. Para compra de libros .. . o v i o ¢ 18.50
Saldo e eiriek te raj pef RaY Ry TeToIeY WPEED e ge) a] 2‘ .50
Total Na: Pet Tt Tali[e. (8 Pe] a0 gerpad {ufo gl ilayiied 1s Q: 40 -100
Entradas: Mayo 31. Saldo en caja . i - ¢ 21.50
- Comité central . o s e s o i 2475
*  Sardinal . ¥ sty 3.25
Belén (corresp a Abnl) 12.10
Belen of Tt in Lo ie] [8f e [4] Tei {s1 5 00
Sub‘comitéa fo7 e el BRI %] T8t peY (a3 (s} [ 0- ?5
Total . Lot ;;.; st r e fa] et Tef pel el Tet M1 e el g 45 35

(No hubo salidas) ..
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Entradas: Junio 30. Saldoencaja . « « v « .« v . @ 45.55
Comité central . o i am o & oies 2.75
SR Ny (S S e b o 4.00
S Bslan vl e e 5.00
Sub-comités . 0.75
TOtﬂl ey el ned e fet e et el Bed et a0 epihel e g’: 5?.85
(No hubo salidas) .
1
|
Entradas: Julio 31. Saldoenecaja, . . . . . . . . .. T 57.85

Donacién de la Mummpa]ldad il 80.00
Comité central . .\ « (o 20 1er i : i
AT T B S e S N e B 4.00

" Belén . : 5.00
Sub-comités ., .. Q.75
Total 5 v aiass damein o ov: le o e 120535
!

Salidas: Julio 31. Para comprar veneno para ratas, papel

4 para forrar BBros: ..o fasie e o e 6,20
Para . compra de libros ... w0 w 91.70
TO!‘.&I LR, T T [R5k = R Bl LAY B A B ¢ 3 M R g 97-90

!

Agosto 1° Saldo en caja para 1925 . ., . v ot v € 52.45
$

De Ud. muy Att® S, S,
Napoleén Martinez L.

L

Los Maestros distinguidos

San Vicente, 29 de octubre de 1924..
Sefior Director de La Escuela Costarricense

San José.,
‘Estimado sefior:
Me permito enviar a Ud., por si tiene a bien darle pu'blicldad
en nuestra revista, el trabajlto que le adjunto.
¢No cre€ que seria una labor muy estimable la de publicar cada
mes la biografia de un maestro distinguido, dando la preferencia a
los que ya han fallecido? Alli estin los nombres de don Buenaven-
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tura Corrales, don Ramén Matias Quesada y tantos otros que seria
largo enumerar. Para este trabjo podria ser un valioso auxiliar el
libro que hace poco tiempo publicé el profesor don Luis Felipe Gon-~
zalez sobre el 'Desenvolvimiento Cultural de Costa Rica” .
Soy de Ud. muy Att? y S. S,
Carlos Sanabria M

Don Porfirio Brenes Castro

Nacié don Porfirio Brenes Castro en la villa de San Vicente
(cantén de Moravia), el 28 de junio de 1877. Fueron sus padres
don Manuel Brenes Robles y doifia Beatriz Castro Umafa.

Hizo sus primeros estudios en la escuela de aguel lugar y més
tarde pasé al Liceo de Costa Rica donde siempre fue un alumno
distinguido por su conducta y aprovechamiento. Desde un princi-
pio se capté la simpatia de sus compaifieros de colegio que lo esti-
maban mucho .,

Ejercié por primera vez su profesién en su pueblo natal en el
afio de 1897, tomando a su cargo un V grado que presentd lucidos
examenes, En el archivo de la escuela se pueden ver aun las pruebas
escritas de sus alumnos de entonces y en cada pagina se nota todo
el celo y todo el empefio del buen maestro! Al afio siguiente trabajé
en la Escuela de Desamparados con un IV Grado; de aqui pasé a
la Escuela Graduada gue dirigié en San José don Antonio del Barco;
en ella dié el primer afio, Ill Grado, y en el segundo, IV Grado.

Mas tarde desempeiié la direccién de la Escuela de San Juan
de Tibas, en la cual dié un brillante examlen de I Grado, pues en-
sefié a leer y escribir en el término de tres meses. En el mismo plan-
tel preparé al siguiente afio un V Grado.,

En 1901 dirigié la Escuela Superior de Varones de Alajuela y
alli permanecié 3 afios.

En 1904 trabajé con VII Grado a las érdenes de' don Ramiro
Aguilar, Director entonces de una Escuela Complementaria en San
José, en 1905, fue maestro de la Escuela Modelo bajo la direccién
del competente profesor don Juan Rudin; agui puso en prictica su
valioso Silabario Castellano. Al afio siguiente se le nombré Inspector
del Circuito 1 de Cartago. En 1907, Profesor en el Colegio de San
Luis Gonzaga. Desempenando tales funciones le sorprendié el te-
rremoto de 1910, de cuya catastrofe logré salir ileso y se trasladé
a San Vicente, donde se dedicé a arreglar asuntos locales que fue-
ron solucionados de manera satisfactoria, gracias a su admirable tino
vy discrecién ..
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Fue ademés, profesor de la Escuela de Adultos que dirigié don
Manuel Mufioz y Director de la Escuela de Adultos de Alajuela, du-
rante 2 afios. En diferentes ocasiones presidié, por.encargo de la
Superioridad, las comisiones examinadoras en escuelas de las pro-
vincias de Heredia y San José.

Su puebla le debe, ademas, los esfuerzos que desde el alto cargo
de Jefe de la Seccién Técnica y Administrativa de la Secretarfa de
Instruccién Piblica, pussto al cual fue ascendido en 1911, hizo por
engrandecer la escuela central. Mediante sus gestiones se fundé la
Cocina Escolar y se nombré la maestra de Costura.

Con todos estos hechos puso de manifiesto el sefior Brenes
Castro su amor a la ensefianza y al terrufio que le vié nacer.

Algiin tiempo después, siendo Presidente de la Repiblica el
Lic.. don Ricardo Jiménez, consiguié que le donaran a la escuela
un campo para hacer la clase de agricultura practica. :

En 1912, sintiéndose agotado, renuncié su alto cargo y, como
el sembrador, siguié humildemente regando la semilla. Acepté en
1914 el puesto de profesor en el Liceo de Cosia Rica y a la vez
dirigia la escucla de Parvulos N* 1. También fue después profesor
en el Colegio de Sefioritas, teniendo a su cuidado las précticas del
I Afio Normal. '

Al terminar el curso de 1914, la muerte lo arrebats, a la muy
temprana edad de 37 afos, el dia 12 de diciembre del mismo aiio.

El nombre del maestro que trabajé con amlor, que puso todas
sus energias y su saber al servicio de los nifios, justo era que se re-
pitiera siempre por boca de ninos, y asi vemos que una de las es-
cuelas de la capital lleva en lo mas alto, como una estrella de pri-
mera magnitud que esparce sus rayos por los campos fecundos de la
ensenanza, el nombrg de ‘“Porfirio Brenes' .

NOTA: Para hacer este trabajo se tomaron muy en cuenta
los datos recogidos por la maestra dofia Elodia C. v. de Rodriguez
¥y otros no menos inipaortantes que aparecen en un folleto publicado
a la memoria del maestro en 1920.

(Envio de la Direccion de Escuelas de San Vicente). )
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Homenaje a la Repiblica Argentina

Octubre, 25 de 1924.,

Senor Inspector:

Tengo el honor de trascribir a Ud. el acuerdo tomado por la
Junta de Educacién de esta ciudad en la sesién extraordinaria cele-
brada el dia 20 de octubre ¥ que dice asi:

“Articulo tinico. Considerando:

1.—Que las orientaciones de la ensenanza actual tienden‘a des-
pertar v cultivar en los sentimientos de los educandos el espiritu de
fraternidad universal sobre un ideal moral de orden elevado;

2.—Que una de las formas de llevar a la prictica aquella ten-
dencia es la de dar oportunidad de establecer y estrechar relaciones
entre las escuelas de una nacién con las de otras del Continente;

3.—Que el ilustre Consejo de Educacién,de la Repiiblica Ar-
gentina, inspirado en los sentimientos de confraternidad antes ex-
puestos ha bautizado uno de sus planteles de ensefianza con el nom-
bre de Escuela Costa Rica;

4.—Que en los deseos de corresponder a los nobles ideales del
Honorable Consejo mencionado y como demostracién de simpatia
y solidaridad hacia la culta nacién sudamericana, esta Junta estima
conveniente designar uno de los establecimientos de educacién de
su dependencia con el nombre de aquella repiiblica;

5.—Que ademéas de las razones anteriores que justifican tal no-
minacién estd la de gue la Reptiblica Argentina se ha significado
en nuestro continente por su progreso en la ensenanza del cual la
organizacién docente en Costa Rica ha derivado grandes beneficios
por la influencia que ella ha ejercido, ya por medio del movimiento
educacional representado por las producciones pedagégicas de sus
mas ilustres cultores, ya por medio de sus leyes y disposiciones gu-
bernativas emitidas en diferentes ocasiones y adaptadas en nuestro
pais por las autoridades supremas de Educacién Péblica;

Por tanto esta Junta acuerda:

l.—Disponer que en lo sucesivo la Escuela de Aplicacién de
esta ciudad lleve el nombre de “Escuela Reptblica Argentina” .

II.—Envfese copia de esta acta a la Secretaria de Educacién
Piiblica, al Sr. Ministro de la Reptiblica Argentina acreditado en
nuestro pafs, y al director de la Escuela de Aplicacién de esta ciu-
dad para los efectos consiguientes.
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II.—En su oportunidad la Junta dispondrd lo conducente
para verificar en sesién solemne y en el local de la escuela referida

la declaracién oficial de la nueva denominacién acordada en el ar-
ticulo Il de esta acta.

(f) Victor Trejos (f) Luis Felipe Gonzalez. (f) Manuel Alfaro.,
(f) Victor Cordero (Srio).

Cumplo con el deber de enviar a 1Ud. copia del acta anterior,
y me suscribo muy atento servidor de Ud.,

V. Cordero, Srio.

Sefior Inspector Provincial de Escuelas,
don Remberto Bricefio,

VOCES QUE NOS ANIMAN

Heredia, noviembre 19 de 1924.

Muy estimado amigo don Fausto:

Mucho le agradezco los envios que ha estado haciendo de las
importantes publicaciones del Centro. Veo con profunda simpatia los
progresos que van alcanzando y como maestro me lleno de orgullo.

La tiltima publicacién, el Programa de Castellano, me parece
que especialmente va a ser de grande utilidad. Yo desde antes lo
ocupaba bastante y me servia de mucho para ahos inferiores; ojala
que los demés maestros, ahora que tienen la oportunidad de cono-
cerlo y estudiarlo, lo aprovechen.

Le agradeceria mucho que me enviara un mimero de La Escuela
Costarricense del mes de setiembre de 1924; y que no me olvidara
en las prgximas ediciones.

Su amigo,

Salvador Umafia..
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NUESTRAS PUBLICACIONES EN EL EXTERIOR

RUPERTO VERDUGO P.
ESCUELA NORMAL PARA MAESTROS
México.—D, F.

México, octubre 9 de 1924.
Sefior Fausto Coto Montero

Apartado 455.—San José.

Muy sefior mio de todo mi respeto y estimacién:

De una manera incidental pero afortunada, tuve la gran dicha
de adquirir en esta ciudad tres folletos editados por el Centro de
Publicaciones del Magisterio, del cual, es usted digno Secretario.

Esos folltos son: El Método del Proyecto, por M. Salas Mar-
chén; La Medida de los Fenémenos Psiquicos, por Luis Felipe Gon-
zhlez; y La Escuela Costarricense, niimero correspondiente a agosto
de los corrientes.

Dado que en las tres publicaciones de referencia he encontrado
puntos de verdadero interés para todo lo que se relaciona con la
Escuela Moderna y sus reformas en esta mi Patria, he de agradecer
a usted sea servido de distinguirme, remitiéndome los ntmieros |, 2,
3,4, 5, y 7, porque el 6 ya lo tengo, y ademés servirme la subscrip-
cién de tan importante Revista ''La Escuela Costarricense™ .,

También deseo que usted me remita igualmente algunos folle-
tos que se relacionen y estén de acuerdo con la Escuela en lo refe-
rente a Métodos de Proyectos, estudios cientificos, ete., etc.

Respecto del pago siento no incluirle Ia cantidad necesaria por
ignorar los precios de lo que a usted solicito, pero puede girar en mi
contra a cualesquiera de las instituciones bancarias de esta capital, en
el entendido de que inmediatamente serén atendidas sus muy apre-
ciables 6rdenes. Si usted no estima este medio adecuado puede ha-
cerme las remisiones por conducto de su Excelencia el Sefior En-
cargado de Negocios de su Pais.

Ojald sus mltiples ocupaciones le permitan atenderme a la
mayor brevedad posible porque yo salgo para Culiacan, Sinaloa,
Meéxico, después del periodo de exdmenes en esta escuela. (No-
viembre 25 de este afio) . En caso de demora puede entonces diri-
girmelos a la ciudad dltimamente citada..

Esperando me adjunte una lista completa con precios y dem#s
de lo que el Centro de Publicaciones del Magisterio ha dado a la luz
ptblica, me es gratisimo ofrecerme a sus distinguidas 6rdenes, ha-
ciendo mia esta ocasién para protestarle mis atenciones.

De Vd. Att® afmo., y S. S.,

} E R. Verdugo P,
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}
MOVIMIENTO GENERAL DE FONDOS
del Centro de Publicaciones
— 1924 —
JUNIO:
Por giros recibidos ........... ¢ 1323.00
Gastos de oficina (Papel, goma, cana-
N0, BEe-) o Sila nansria: nie: a3 toishosy oot Kobybes ¢ 27.60
Eotaerabadod - ini b st i bibies 1a 15.00
Telegramas y sellos de correo . ..... i 4.65
B o Joils Loshogh o PPN D N (e el e e 3 i 5.00
CBITB OB, viov sranarniin i bl bmols s b e B I <riia 8.00
7ot Ty o Y SRR Y e e S s ot 978.50
Balaiee oo snrves o ddiciets «imantn it ir 3 ¢ 284.25
¢ 1323.00
JULIO:
ST b Dot sty il sl sl b ¢ 284.25
I EOR EECIIIOB e o e e R 1413.00
A TIOCTORT A R 15.00
¢ 1712.25
Castos oflcing via st imvinalviisazctlsis ¢ 18.80
Sellos y timbres ...... n e e el 2.00
£obro Qe G188 ataitres biatinnssais b ssafargts 5.00
LACATILOB: soviiess o s s A e latadags TR T A 15.00
Mapa, Don Gilberto Huertas. ...... ., 12.75
Secrefaria .. o.ifcie e oo R AT g 300.00
e Rt R B et R s 1035.45
1 Maquina de escribir ...... T TRy 245.00
Balaneeiacden i oael ioe v b i LE0ie Sy 78.25
Z 1712.25
AGOSTO: :
Saldo i e v Dolderborai)s e o ¢ 78.25
Giros recibidos ........ A R 1439.00
AAUTCIO8 e i ey MLAYE. pne Y 35.00
Intereses . . ... A M AR 1:82
e T 1554.07
574 _—
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Gastos de Oficina (timbres y sellos) . .
Telegramag: S oy s s o aliyents
ENCRTTEOR e e o e
Cobro airos L ot s b G e
pTentat oot h s el i e el
Secretaria (Setiembre y Junio) ......
Balamice- e ey o M LT,

SETIEMBRE:

SEldat e s e s e b ¢ 106.17
Giros recibidos ... ..vhvuninn 1445.00

¢ 1551.17

Cobroide. FIPGE 1 e e s Voo ae siapst sias
Ty SRS ST e e e e S
Sellas-de comec i it Sk e b ats
Papilerfa i veiail o sataas R e
Fotograbados .......cns Ty o 5
Secretaria: .- .iae s A A A, Sl
Imprenta ........................
O L TR L SR e e e

OCTUBRE:

P Ca e L B M, A T O ¢ 212.67
(@55 ot e R R e ) 1445.00
AAUNCION. e i e rs S e 35.00

¢ 1692.67

CoBYO e T8 minys st et S Rop s 2o
Papeleria oo vv sn & SRS e A O 1T
Sellos y timbres . .....oovouun Cris T g
Acarreos ......... R A e W
SECTetatin e =« siaereieloin o IR 55 I M A
ST}t kg e D T R TR
Eotograbados iy iavie s sinui sl raieaie
358 12 L A R e S Lo P oAty
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NOVIEMBRE: i

]

Bells ... B e S A R

Cliros: YEeibIA08. v v s asis s ies oo » 1455.00

| R Sr G o | 2073

ADENEIOR 7o s et i s 35.00

g ¢ 1904.35
Cobro de giros ........ s e o
e 0o g o oo L U I DR e e e e
Fotograbados ..... ey M el e b
Papeleria ....... PN Aol A R
Sellos y timbres ...... A i
R OYCIATIAL [t = ot s e AT e o
Imptenta el s I R S e
BAIRNCE it s e i

¢ 5.00
4.00

8.00

0.60

1.70
300.00
1160.80
424.25

¢ 1904.35

Este es el resumen del movimiento de fondos del Centro levado
escrupulosamente por la sefiorita Tesorera, Mercedes Carrién..

Mensualmente se pasé nota de ese movimiento, junto con los
comprobantes respectivos, a la Secretaria de Educacién para la apro-

bacién correspondiente y se publicé en ''La Gaceta' .
P Y P

No abarca este resumen el movimiento que corresponde a Di-
ciembre, porque el cierre de las escuelas nos obliga a dar en éste el

Gltimo nimero del afo.
]

‘estos folletos:

Una cartilla de Instruccion Civica.

La Socializacién Escolar.,

576

Un libro de recitaciones escolares,

Al iniciarse el nuevo curso tendremos listos para los maestros
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AsunNTO

Erogramia~ i st mii il Slinse s
El Interés y el esfuerzo en sus relacio-
nes con la. EAUcacion « . . s« = »
Ensefianza del Trabajo . :
Funcion Educativa de la ensenanza del
Dibuje 'y deliCaiter.. v @ i i
La Dramatizacién . . .
El Maestro (Trad. Marco. T Salazar}
Profesores v Maestros « o w o e
La Hora [que past ©.. v & e 4w e

A un Sembrador . .-, . . o [ |
L Eamparas . o Y e
Nuestra Bseueld: o= & ¢ ainae %
México — Patria . . . ST

El Maestro (Trad. Emmanuel Garcia) .
La ‘Piedra -y el Eslabon .i..civee:
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